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Dear User,

Our objective is to make this product provide you with the best
output which is manufactured in our modern facilities in a careful
working environment, in compliance with total quality concept.

Therefore, we suggest you to read the user manual carefully before
using the product and, keep it permanently at your disposal.

Note: This user manual is prepared for more than one model. Some
of the features specified in the Manual may not be available in your
appliance.

All our appliances are only for domestic use, not for commercial use.

“Conforms with the WEEE Regulations.”
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IMPORTANT WARNINGS

1. WARNING:Before touching the connection terminals,
all supply circuit should be disconnected.

2. WARNING: Risk of fire; do not store the food materials
on the cooking surface.

3. WARNING: If the surface is cracked, unplug the
device to prevent any risk of electric shock.

4. WARNING: Any inadvertent cooking made with fats
and oils can be dangerous and cause fire.

5. WARNING: During usage the reachable sections can
be hot. Keep the small children away.

6. WARNING: The appliance and its reachable sections
become hot during usage.

7. The setting conditions of this appliance is
indicated on the label. (Or data tag)

8. WARNING: The appliance is intended for cooking
only. It must not be used for other purposes like room
heating.

9. “These instructions are applicable for countries of
which symbols are indicated on the appliance. If the
country symbol is not available on the appliance, in
order to adapt the appliance to the conditions of such
country, the technical instructions should be read.”

10. Do not use steam cleaners to clean the appliance.
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11. NEVER try to extinguish a fire with water, first
disconnect the mains supply and then using, for
example a lid or blanket, cover the fire.

12. Unless continuous supervision is provided, the
children of age 8 or below should be kept away.

13. Pay attention for not to touch the heating
elements.

14. This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the

appliance in a safe way and understand the hazards
involved.




INTRODUCTION OF THE APPLIANCE

1- Heater Positions

2- Glass or Metal Surface
3- Control Switches

4- Hotplate

B- Ovaldual Heater

6- Double Heater
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ELECTRICAL CONNECTION SCHEME

Get electrical connection of your appliance done to authorized person
in line with the following scheme.
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IMPORTANT WARNINGS
Electrical Connection and Safety

1. Setting conditions of this appliance is indicated in tag or data plate.

2. Your appliance should be plugged in a fuse appropriate for electric
power. If necessary, it is recommended that installation is done by
authorized service.

3. Your appliance is configured in accordance with electrical supply of
220-240V AC/380-415V3N AC 50/60Hz.

4. If main electrical network is different from these values, contact
with your authorized service.

5. Electrical connections of your appliance should only be made to
the fuses having suitably wired grounding (grounded) system. If no
convenient fuse is available in the place where your appliance is to be
installed, contact with authorized service immediately. Manufacturing firm
is not responsible definitely for the damages that fuses whose grounding
is not made and connected to the appliance can cause.

6. Plug of the appliance should be close to be accessed easily to the
fuse whose grounding is made without use of extension cord.

7. Do not allow contacting the power cable of your appliance with hot
regions. Similarly, keep away it from sharp edges and corners.

8. If feeder cord is damaged, this cord should be replaced either by
manufacturer or its service agency or same degree qualified personnel
in order to hinder a dangerous situation.

9. Wrong electrical connection may give damage to the appliance.In
this case, your appliance will remain out of guarantee scope. Electrical
connection of your appliance should be done by authorized service.

10. During operation of cooktop, some parts may be hot. When you also
bring switches closed position, it may remain hot for a while. Children
should be kept away every time and not be left without observation. Do
not touch surface of cooktop while warning lights flashes. When you bring
your appliance closed position, hot parts being still dangerous are stated
with warning lights. (Vitroceran models).




INSTALLATION OF COOKTOP

1. Turn the cooktop down and place on smooth ground.

2. In order to prevent entrance of foreign substances and liquids
between cooktop and counter, apply the paste given in package to the
sides of lower guard of counter. For corners, curl paste and increase
curls till filling corner gaps.

3. Turn cooktop again and align with and place on counter.

4. Fasten up your cooktop on counter by using the clamp and screws
supplied.

Figure 1




5. When product is mounted on a drawer, if it is possible to touch
lower side of product, this section should be separated with a wooden
shelf.

min. 30 mm

6. While mounting cooktop on a closet, as shown in the figure above, in
order to separate between closet and cooktop, a shelf should be mounted.
If it is mounted on a built-in oven, there is no need to do that.

7. If your cooktop will be mounted next to right or left wall, the
minimum distance between wall and cooktop should be 50 mm.

CORRECT PLACE FOR INSTALLATION

7 Product is designed in
// accordance with the kitch-
H i H en counters supplied from
7 market. A safe distance
// should be left between the
- e product and kitchen walls

and furniture.

If hood/aspirator will be
installed over your appli-
ance, obey to the recom-

— = mendation of hood/aspirator
manufacturer for assembly
height. (min. 65 cm)

[ ‘}‘650 o i
]

H HH H The gap that cooktop is to
= be placed on the counter
= should be cut in line with

cooktop installation dimen-
sions.

For installation of the product, the rules specified in local standards
related to electricity should be complied.




COUNTER CUTTING SIZES AND INSTALLATION OF YOUR COOKTOP

Pay attention to the drawings and dimensions given below while
making cooktop installation and adjusting counter cutting sizes.

Cooktop Of 90cm

min. 60 mm

Cooktop Of 100cm
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USAGE OF YOUR COOKTOP
Usage of Hotplate

You can operate electric cooktops by turning the button on control
panel you want to use to the level you desire. Cooktop powers as per

levels are given in the following table.

LEVEL 1 LEVEL2 | LEVEL3 | LEVEL4 LEVEL 5 LEVEL 6
80 mm 200W 250W 450W --- - -
145 mm 250W 750W 1000W --- --- ---
180 mm 500W 750W 1500W --- --- ---
145 mm Rapid 500W 1000W 1500W --- - -
180 mm Rapid 850W 1150w | 2000W - - -
145 mm 95W 155W 250W 400W 750W 1000W
180 mm 115W 175W 250W 600W 850W 1500W
145 mm Rapid 135W 165W 250W 500W 750W 1500W
180 mm Rapid 175W 220W 300W 850W 1150W 2000W
ELECTRICAL HEATER POWER VALUES QUICK
@140 mm ceramic heater 1200 W
@180 mm ceramic heater 1800 W
@140 / 250 mm ceramic heater 1800 W
@120/ 180 mm ceramic heater 1700 W
@220 / 300 mm ceramic heater 2400 W

Correct Wrong Wrong Wrong




MAINTENANCE AND CLEANING

Before starting to maintenance or cleaning, firstly unplug the plug
supplying electricity to cooktop and turn down gas valve. |f cooktop is
hot, wait for cooling down.

1. For the purpose that your cooktop has long and economic life,
regular cleaning and maintenance should be performed on your cooktop.

2. Do not clean your cooktop with scratching tools such as bristle
brush, wire wool or knife. Do not use abrasive, scratching, acid materials
or detergent.

3. Following mopping parts of your cooktop with soapy cloth, rinse
it, later rinse well with a soft cloth.

4. Clean glass surfaces with special glass cleaning substances. As
scratching of glass surfaces leads to breaking, while cleaning glass
surfaces, do not use abrasive cleaners or sharp metal scrapers.

5. Do not clean your cooktop with steamy cleaners.

6. In the course of cleaning your cooktop, never use flammable
materials such as acid, thinner and gas.

7. Do not wash plastic and aluminium parts of your cooktop in
dishwasher.

8. Clean vinegar, lemon, salt, coke and similar acid and alkaline
containing substances poured on your cooktop immediately.

9. In time, cooktop buttons turns hard or never turn any more, in
such circumstances, it may be necessary that buttons are changed.
The change should only be done by authorized service.




TROUBLES AND SOLUTION PROPOSALS

You can solve the troubles you can encounter at your product by
checking the following points before calling technical service.

If cooktop does not operate;

e Check if power cable of cooktop is plugged in.

e Examine with safe ways if electric exists on network.
e Audit fuses.

¢ Control whether damage is available on power cable.

ENVIRONMENTALLY-FRIENDLY DISPOSAL

Dispose of packaging in an environmentally-friendly
manner.
This appliance is labelled in accordance with European
Directive 2012/19/EU concerning used electrical and
electronic appliances (waste electrical and electronic
L] equipment - WEEE). The guideline determines the
framework for the return and recycling of used
appliances as applicable throughout to the EU.

PACKAGE INFORMATION

Packaging materials of the product are manufactured from recyclable
materials in accordance with our National Environment Regulations.
Do not dispose of the packaging materials together with the domestic
or other wastes. Take them to the packaging material collection points
designated by the local authorities.




Postovani korisnice,

Nas cilj je proizvesti ovaj proizvod tako da vam omoguci postizanje najboljih
rezultata, a kojeg smo proizveli u naSim modernim postrojenjima u pazljivom
radnom okruzZenju, u skladu s konceptom potpune kvalitete.

Stoga, predlazemo vam da pazljivo procitate ovaj korisnicki priru¢nik prije
uporabe proizvoda te da ga trajno Cuvate kako bi vam bio na raspolaganju.

Napomena: Ovaj priru€nik je primjenjiv za viSe modela. Neke od funkcija
navedenih u priruénu mozda nisu dostupne za vas uredaj.

Svi nasi uredaji namijenjeni su samo za primjenu u ku¢anstvima te nisu
namijenjeni za komercijalnu primjenu.

"Uskladeno s WEEE Odredbama".
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VAZNA UPOZORENJA

1. POZOR: Prije dodirivanja prikljuc¢aka svi
opskrbni sklopovi trebaju biti odspojeni.

2. POZOR: Opasnost od pozara, ne €uvajte
namirnice na povrsini za kuhanje.

3. POZOR: Ako je povrsina napukla, iskljucite
uredaj iz strujne uti€nice radi sprje¢avanja
pasnosti od strujnog udara.

4. POZOR: Svako nehoti¢no kuhanje s masno¢ama
i uljem moze biti opasno i moze izazvati pozar.

5. POZOR: Tijekom uporabe dostupni dijelovi
mogu biti vruéi. Drzite malu djecu dalje od
uredaja.

6. POZOR: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi mogu
biti vruci tijekom uporabe.

7.Uvjeti podeSavanja uredaja navedeni su na
naljepnici. (ili na plocici s datumom)

8. POZOR: Uredaj je namijenjen samo za kuhanje.
Ne smije se koristiti za druge namijene poput
zagrijavanja prostorija.

9. "Ove upute primjenjive su na drzave Ciji simboli
su naznaceni na uredaju. Ako simbol drzave nije
vidljiv na uredaju kako biste prilagodili uredaj uvjetima
te drzave tada morate procitati tehnicke upute.”

10. Za CiSCenje uredaja ne koristite parne Cistace.

17 I B N
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11. NIKAD ne gasite pozar s vodom, prvo iskljucite
sve strujne prikljucke, a zatim koristite na primjer
poklopac ili deku za prekrivanje vatre.

12. Osim ako se ne osigura neprekidni nadzor djecu
od 8 godina ili mladu treba drzati dalje od uredaja.

13. Pripazite i ne dirajte grijace.

14. Ova uredaj mogu koristiti djeca starija od 8
godina te osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili s nedostatnim
iskustvom i znanjem, ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost ili ako im ona daje
potrebne upute za rad s uredajem na siguran nacin
te ako razumiju moguce opasnosti.




PRIKAZ UREDAJA

. Polozaji grijaca

. Staklena ili metalna povrsina

. Upravljacki prekidaci

. Brzogrijaju¢a plo¢a za kuhanje
. Okrugli dvostruki grijac

1
2
3
4
5
6. Dvostruki grija¢




UPRAVLJACKA PLOCA
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SHEMA ELEKTRICNIH PRIKLJUCAKA

Neka priklju€ivanje na el. mrezu izvrSi ovlastena osoba u skladu s
navedenom shemom.
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VAZNA UPOZORENJA
Elektri€ni prikljucci i sigurnost

1. Uvjeti podeSavanja uredaja navedeni su na naljepnici ili ploCici s datumom.

2. Uredaj treba prikljuciti na osigura¢ koji odgovara elektrichom napajanju.
Ako je potrebno, preporuCuje se da instaliranje izvrsi ovlasteni servis.

3. Vas uredaj je konfiguriran u skladu s elektricnom energijom od 220-240V
AC/380-415V3N AC 50/60Hz.

4. Ako su nazivne vrijednosti elektricne mreze drukcije od ovih vrijednosti
tada kontaktirajte ovlasteni servis.

5. Elektriéni prikljuci uredaja trebaju se u spojiti samo na osigurace
s  odgovarajuc¢im sustavom uzemljenja. Ako ne postoji odgovarajuci osigu-
ra¢ na mjestu instalacije uredaja odmah kontaktirajte ovlasteni servis. Tvrtka
proizvodaca nije odgovorna za Stete koje na uredaju mogu nastati zbog
neodgovarajuceg uzemljenja osiguraca na koje je prikljuen ureda;.

6. UtikaC uredaja treba biti blizu s lakim pristupom osiguracu koji je uzemljen
bez primjene produznog kabela.

7. Ne dozvolite da strujni kabel dode u kontakt s vrué¢im dijelovima uredaja.
Takoder, drzite ga podalje od ostrih rubova i uglova.

8. Ako je strujni kabel oSte¢en tada ga mora zamijeniti proizvodag ili servis ili
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnih situacija.

9. Neispravni elektri¢ni priklju¢ak moze ostetiti uredaj. U tom slu€aju, uredaj ne
podlijeZe jamstvu. Elektri¢no priklju€ivanje uredaja treba izvrsiti ovlasteni servis.

10. Tijekom rada s plo€ama za kuhanje neki dijelovi mogu biti vruéi. Kada
prekidaCe postavite u polozaj isklju€eno ploCe za kuhanje neko vrijeme mogu
i dalje biti vru¢e. Djecu trebate drzati podalje od uredaja i ne ostavljati ih bez
nadzora. Kada trepere svjetla upozorenja ne dirajte povrsinu plo¢e za kuhanje.
Kada iskljucite uredaj vruéi dijelovi i dalje predstavljaju opasnost na koju
upozoravaju svjetla upozorenja. (Vitroceran modeli).

INSTALACIJA PLOCE ZA KUHANJE

1. Okrenite plo¢u za kuhanje prema dolje i stavite je na glatku povrSinu.

2. Kako bi se sprijecio prodor stranih tvari i tekuéina izmedu ploCe za
kuhanje i radne povrSine nanesite isporu¢enu pastu na stijenke donjeg
obruba radne povrSine. Za uglove, zaoblite pastu i povecajte oblost kuta
dok se ne napune otvori kuta.




3. Ponovo okrenite plo¢u za kuhanje, poravnajte je i stavite na ravnu
povrsinu.

4. Pri¢vrstite plo€u za kuhanje na radnu povrsinu pomoéu isporu¢ene
obrubnice i vijaka.

Slika 1

5. Kada se proizvod montira na ladicu, moze se dogoditi da ona dodiruje
doniju stranu proizvoda, u tom slucaju taj dio treba odvoijiti pomocu drvene plo-
ce.

Slika 2




6. Kada ploC¢u za kuhanje montirate na kuhinjskom ormaricu, kao sto je
prikazano na gornjoj slici, trebate odvaojiti kuhinjski ormari¢ i plo¢u za kuhanje
te u tu svrhu trebate montirati plo¢u. Ako se plo¢a za kuhanje montira na
ugradenu pecnicu tada ne treba postavljati plocu.

7. Ako Ce se ploca za kuhanje montirati pored zida koji se nalazi s lijeve ili
desne strane tada minimalna udaljenost izmedu zida i ploCe za kuhanje treba

biti 50 mm.

ISPRAVNO MJESTO INSTALIRANJA
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Proizvod je dizajniran u
skladu s kuhinjskim radnim
povrSinama koje su dostupne
na trzistu. Izmedu proizvoda i
kuhinjskih zidova i elemenata
treba ostaviti dovoljan
razmak.

Ako Ce se iznad uredaja
postaviti napa tada se trebate
pridrzavati preporuke proizvo-
daca vezano uz visinu postav-
ljanja nape. (min. 65 cm)

Otvor u koji ¢e se postaviti
plo¢a za kuhanje treba se
izrezati u skladu s dimen-
Zijama instalacije ploce za
kuhanje.

Prilikom instalacije proizvoda trebate se pridrzavati pravila navedenih u

lokalnim standardima za elektri¢ne instalacije.




VELICINE ZA REZANJE RADNE POVRSINE | INSTALACIJA PLOCE ZA

KUHANJE

Obratite pozornost na nacrte i dimenzije koji su navedeni dolje dok instalirate
plo¢u za kuhanje i podeSavate veli€ine rezanja radne povrsine.

Plo¢a za kuhanje od 90cm

Plo¢a za kuhanje od 100cm




UPORABA PLOCE ZA KUHANJE

Uporaba brzogrijaju¢e ploce za kuhanje

Elektri€nim plo€ama za kuhanje moZete rukovati okretanjem gumba na
upravljackoj ploCi na zeljenu razinu. Snaga plo€e za kuhanje prema razinama
navedena je u sljedecoj tablici.

RAZINA | RAZINA | RAZINA | RAZINA | RAZINA | RAZINA
1 2 3 4 5 6
80 mm 200W 250W 450W - - ---
145 mm 250W 750W 1000W - - ---
180 mm 500W 750W 1500W - - -
145 mm Brzo 500W 1000W | 1500W --- --- ---
180 mm Brzo 850W 1150W [ 2000W --- --- ---
145 mm 95W 155W 250W 400W 750W 1000W
180 mm 115W 175W 250W 600W 850W 1500W
145 mm Brzo 135W 165W 250W 500W 750W 1500W
180 mm Brzo 175W 220W 300W 850W 1150W 2000W
PRIKAZ SNAGE ELEKTRICNOG GRIJACA
@140 mm keramicki grijac 1200 W
@180 mm keramicki grijac 1800 W
@140 / 250 mm keramicki grijac 1800 W
@120/ 180 mm keramicki grijac 1700 W
@220 / 300 mm keramicki grija¢ 2400 W




CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije poCetka odrzavanja ili Cis¢enja trebate izvuci utikac iz elektriCne
utiCnice i zatvoriti plinski ventil. Ako je plo¢a za kuhanje vruc¢a pustite je
neka se ohladi.

1. Kako bi plo€a za kuhanje dugo i ekonomic¢no radila potrebno ju je redovito
Cistiti i odrzavati.

2. Plo€u za kuhanije ne Cistite sa sredstvima koja je mogu ostetiti poput Zi€ane
Cetke, Zice za pranje sudi ili noZa. Ne koristite abrazivna sredstva, sredstava
koje je mogu oStetiti, sredstva koje sadrze kiseline ili deterdZente.

3. Nakon $to ste plo¢u za kuhanje presli krpom namo¢enom u sapunici
isperite je i obriSite mekanom krpom.

4. Staklenu povrsinu ocistite pomocéu posebnog sredstva za CiSéenje
staklenih povrsina. Ne koristite abrazivna sredstva za CiScenje ili oStre
metalne predmete jer osteéenje staklene povrSine moze rezultirati njenim
pucanjem.

5. Ne Cistite plo€u za kuhanje pomocu uredaja za parno €iS¢enje.

6. Prilikom CiS¢enja ploCe za kuhanje nikad ne koristite zapaljive materijale
poput kiselina, razrjedivaca ili plina.

7. PlastiCne i aluminijske dijelove ploCe za kuhanje ne perite u perilici suda.

8. Ako se ploca za kuhanje zaprljala sadrzajem koji sadrZi ocat, limunski sok,
sol, koka kolu ili slicne kisele ili alkalne sastojke.

9. S vremenom gumbi plo€e za kuhanje pocinju se teZe okretati ili se viSe
uopce ne mogu okrenuti, u tom slu€aju potrebno ih je zamijeniti. To treba
obaviti ovlasteni servis.

Slika 3
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PROBLEMI | MOGUCA RJESENJA

Probleme koji se mogu pojaviti prilikom uporabe proizvoda mozete rijeSiti
provjerom sljedecih navoda prije nego $to pozovete servis radi popravka.

Ako plo¢a za kuhanje ne radi;

* Provjerite je li strujni kabel ploCe za kuhanje uklju¢en u strujnu utiéncu.
» Na siguran nacin provjerite postoji li elektricna energija u el. mrezi.

* Provjerite osigurace.

* Provjerite postoje li ostecenja na strujnom kabelu.

EKOLOSKO ZBRINJAVANJE

1. Pakiranje zbrinete na ekoloski siguran nacin.

2. Uredaj je oznacen u sladu s europskom Direktivom

2012/19/EU vezano uz koriStenu elektricnu i elektroni¢ku

opremu (gospodarenje otpadnim elektricnim i elektronickim

uredajima i opremom - waste electrical and electronic

equipment WEEE). Smjernice odreduju okvir povrata i
. recikliranja iskoriStenih uredaja kako je primjenjivo

diliem EU.

INFORMACIJA O PAKIRANJU

Ambalazni materijal proizvoda proizveden je od recikliranih materijala u
skladu s nacionalnim odredbama o zastiti okoliSa. Ambalazni materijal ne
zbrinjavajte zajedno s kuéanskim i drugim otpadom. Odnesite ga u sabirne
centre za ambalazni materijal odredene od strane tijela lokalnih viasti.

27 I I N




Spostovani kupec,

Nas cilj je, da vam s tem izdelkom zagotovimo najboljSo storitev. Izdelan
je v nasih sodobnih objektih in v skrbnem delovnem okolju, v skladu z nasim
konceptom kakovosti.

Svetujemo vam, da pred uporabo natanéno preberete navodila za uporabo
in jih imate vedno pri roki.

Opomba: Navodila so namenjena ve¢ modelom. Nekatere lastnosti,

opisane v teh navodilih, se morda ne nanaSajo na vaso napravo.

Vse nasSe naprave so narejene samo za domaco in ne za komercialno
uporabo.

»lzpoljnjuje regulative WEEE.«
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POMEMEBNA OPOZORILA

1. OPOZORILO: Preden zac¢nete delati z
izdelkom, poskrbite, da je drugi konec kabla
izklopljen z elektri€ne napeljave.

2. OPOZORILO: Obstaja nevarnost pozara; ne
puscajte hrane na kuhalni povrsini.

3. OPOZORILO: Ce je povrsina izdelka razpo-
kana, izklopite napravo, da preprecite tveganje
elektriénega udara.

4. OPOZORILO: Vsako nepravilno kuhanje
z mascobo ali oljem je lahko nevarno in lahko
povzroéi pozar.

5. OPOZORILO: Ko naprava deluje, je njena
povrsina vro¢a. Poskrbite, da se je otroci ne
dotikajo.

6. OPOZORILO: Ko naprava deluje, se njeni
deli segrejejo.

7. Zahteve za nastavitev naprave so navedene
na embalazi ali na ploSci z informacijami.

8. OPOZORILO: Naprava je narejena samo
za kuhanje, ne sme se uporabljati za ogrevanje
prostora.

9.»Navodila veljajo za drzave, katerih simboli so
oznaceni na napravi. Ce simbol drzave, kjer se
uporablja naprava, ni oznacen, tudi veljajo ta
navodila in jih je nujno treba uposStevati.«
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10. Ne uporabljajte parnih Cistilnikov za CiS¢enje
naprave.

11. NIKOLI ne poskusajte pogasiti pozara z vodo,
najprej izvlecite napajalni kabel iz elektriCne vtiCnice,
nato pokrijte plamen s pokrovom ali odejo.

12. Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
napravi, razen ¢e so pod stalnim nadzorom odraslih
oseb.

13. Ne dotikajte se grelnih elementov.

14. Napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let,
starejSi in osebe z omejenimi telesnimi, Cutnimi in
duSevnimi sposobnostmi ali osebe s pomanjkanjem
izkuSenj 0z. znanja, Ce so pod nadzorom, poucCene
o varni uporabi naprave, in ¢e razumejo ta navodila.




SEZNANJANJE Z NAPRAVO
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1-Pozicije grelnikov

2-Steklena ali kovinska povrsina
3-Kontrolna stikala

4-Kuhalna plosc¢a

5-Ovalni dvojni grelnik

6-Dvojni grelnik




NADZORNA PLOSCA
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SHEMA ZA ELEKTRICNO POVEZAVO

Elektri¢no povezavo naprave naj opravi pooblas&ena oseba po nasledniji
shemi.

220-240V~50/60Hz
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POMEMBNA OPOZORILA
Elektri€na povezava in varnost

1. Zahteve za vgradnjo naprave so prikazane na nalepki ali na plos¢i s
podatki.

2. Napravo je treba vkljugiti v ustrezno varovalko. Ce je potrebno, naj
napravo namesti pooblas¢en servis.

3. Naprava je nastavljena v sladu z ustrezno elektricno napetostjo 220-240V
AC/380-415V3N AC 50/60Hz.

4. Ce se glavno elektri¢no omrezje razlikuje od teh vrednosti, se obrnite na
pooblas€en servis.

5. Elektriéne povezave na napravi morajo imeti varovalko, ki ima ustrezno
Ziéno ozemljitev. Ce je neprimerna, takoj pokli¢ite pooblaséen servis. Proiz-
vajalec ne odgovarja za Skodo, ki lahko nastane zaradi varovalk, katerih
ozemljitev ni izvedena po predpisih.

6. Prikljucek naprave mora biti blizu varovalke, dostop do nje mora biti lahko
dostopen, ozemljitev naprave mora biti neposredna, brez podaljSanega kabla.

7. Ne dovolite, da bi se elektricni kabel naprave dotikal vrocih delov, ostrih
robov in vogalov.

8. Ce je kabel grelne plo$&e poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec
ali njegov pooblas€en servis ali usposobljena oseba, da se prepreci nevarna
situacija.

9. Napacna elektricha povezava lahko poskoduje napravo. V tem primeru
garancija ne velja. Napravo mora povezati z elektriko pooblasc¢en servis.

10. Ko kuhalna plos¢a deluje, se nekateri deli mocno segrejejo. Ko se
ploSc¢a izklopi, nekateri deli Se nekaj €asa ostanejo vroci. Otroci naj se ne
dotikajo vro€e plosc€e in naj bodo vedno pod nadzorom.

11. Ne dotikajte se povrSine plos&e, ko utripa opozorilna lu¢ka. Ko izklopite
napravo, so vroCa mesta Se vedno nevarna in oznacujeo jih opozorilne lucke
(modeli Vitroceran).




NASTAVITEV KUHALNE PLOSCE

1. Obrnite ploS¢o in jo postavite na mehko podlago.

2. Vdor drugih snovi in tekocin v grelno plos¢o preprecite tako, da med kuhal-
no plo&¢o in pult nanesete pasto, prilozeno v pakiranju, na spodnjo stran pulta.
V kotih nanesite vec paste, da se zapolnijo kotne praznine.

3. Kuhalno plo&¢o obrnite, vstavite jo v reZo pulta in poravnajte.

4. Kuhalno plos¢o pritrdite na pult s sponami in vijaki iz pakiranja.

Slika 1
5. Ko je izdelek names&¢&en, se lahko dotika predmetov v spodnjem predalu
ali omarici, zato ga je treba loc€iti z leseno polico.




6. Pri namesititvi kuhalne plo$¢e nad omarico, kot je prikazanovna sliki zgoraj,
se morata kuhalna plos¢a in omara lociti z dodatno polico. Ce se kuhalna
plos¢a namesti na vgradno pedico, polica ni potrebna.

7. Ce je kuhalna plod&a nameséena ob steni na levi ali desni strani, mora biti
najmanjsa razdalja med steno in kuhalno plo§¢o 50 mm.

USTREZNO MESTO VGRADNJE IN NAMESTITVE KUHALNE PLOSCE
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Izdelek je oblikovan v skladu
s kuhinjskimi elementi. Med
izdelkom in stenami ali
pohistvom mora biti prostor.

Ce je napa names$éena nad
napravo, upostevaijte pri-
porocila proizvajalca nape za
namesc&anje na primerni viSini
(min. 60 cm).

Odprtina pulta, v kateri se
namesti kuhalna plos¢a, mora
biti izrezana v dimenzijah
kuhalne plosce.

Za names$cCanje izdelka se
morajo upostevati pravila,
navedena v lokalnih stand-
ardih, veljavnih za elektri¢no
energijo




MERE ODPRTINE V PULTU IN NAMESTITEV KUHALNE PLOSCE
Pri rezanju odprtine v pultu za namestitev kuhalne plos¢e upostevajte

navedene mere na skicah.

Kuhalna plos¢a 90 cm

Kuhalna plos¢a 100 cm

3
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UPORABA KUHALNE PLOSCE

Uporaba plosé

Elektri¢ne plosce vklopite na Zzeleno raven z vrtenjem tipke na nadzorni plo&¢i.
Naslednja tabela navaja mo¢ posameznih plos¢:

RAVEN 1 | RAVEN 2 | RAVEN 3 | RAVEN 4 | RAVEN 5 | RAVEN 6
80mm 200W 250w 450W - - -
145mm 250W 750W 1000W - - -
180mm 500W 750W 1500W - - -
145mm Hitra 500W 1000W 1500W - - -
180mm Hitra 850W 1150W 2000W -—- - -
145mm 95W 155W 250W 400W 750W 1000W
180mm 115W 175W 250w 600W 850W 1500W
145mm Hitra 135W 165W 250W 500W 750W 1500W
180mm Hitra 175W 220W 300W 850W 1150W 2000W

VREDNOSTI MOCI HITRIH GRELNIH PLOSC

@140 mm keramicni grelec 1200 W
@180 mm keramicéni grelec 1800 W
@140 / 250 mm keramicni grelec 1800 W
@120 / 180 mm keramicni grelec 1700 W
@220 / 300 mm keramicni grelec 2400 W

Pravilno Napaéno Napaéno Napaéno




VZDRZEVANJE IN CISCENJE

Preden zacCnete vzdrzevati ali Cistiti izdelek, izklopite kuhalno plos¢o z
elektriéne energije in zaprite plinski ventil. Ce je plo$éa vro¢a, podakajte, da
se ohladi.

1. Kuhalna plo$¢a bo dolgo in ekonomiéno delovala, e jo boste redno
vzdrzevali in Cistili.

2. Ne Cistite kuhalne plosce s strgali, kot so na primer zelezna krtaca, zica
za strganje in noz. Ne uporabljajte grobih, abrazivnih, kislinskih sredstev ali
detergentov.

3. Kuhalno plo&¢o navlazite z milno krpo, splaknite in izbriSite z mehko krpo.

4. Samo steklene povrsine Cistite s posebnimi sredstvi za ¢iS€enje stekla.
Praskanje lahko poskoduje steklene povrsine, zato ne uporabljajte abrazivnih
sredstev ali ostrih kovinskih strgal.

5. Kuhalne plo&¢e ne Cistite s parnimi Cistilniki.

vvvvv

kislina, topila in bencin.

7. Plasti¢nih in aluminijastih delov ne perite v pomivalnem stroju.

8. Ce se po kuhalni plosé&i polijejo kis, kokakola, druge kisline in alkalije,
nanjo kane limonov sok ali pade prgiS¢e soli ali sladkorja, plo$¢o takoj ocistite.

9. Ce se pri dalj$i uporabi zaénejo gumbi kuhalne plo$&e tezko obradati ali se
ne obracajo veg, je treba gumbe zamenijati. To lahko izvede samo pooblas¢en
servis.

Slika 3




TEZAVE IN PREDLOGI ZA RESITEV

Tezave s kuhalno plo$¢o lahko resite sami, €e preverite naslednje postavke,
preden pokli¢ete tehni¢no sluzbo.

Ce kuhalna plo$éa ne dela:

* Preverite, ali je elektriCni kabel kuhalne plo&¢e vklopljen.

» Varno preverite, ali je naprava priklju¢ena na elektricno energijo.
* Preglejte varovalke.

* Preverite, Ce je kabel za elektri¢no energijo poSkodovan.

OKOLJU PRIJAZNO ODSTRANJEVANJE IZDDELKA

1. Embalazo zavrzite pravilno v skladu z varovanjem

okolja.

2. Naprava je oznacena v skladu z evropsko dolo¢bo

2019/19/EU o odpadnih elektri¢nih in elektronskih napra-

vah (odpadna elektri¢na in elektronska oprema WEEE.)
I Navodila dolo€ajo odlaganje in recikliranje odsluzenih

naprav v EU.

INFORMACIJE O EMBALAZI

Embalaza, v kateri je pakiran ta izdelek, je narejena iz recikliranih materialov
v skladu z drzavnimi dolo¢bami o okolju. Ne odvrzite embalaze skupaj z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Odlozite jo na uradnem zbiraliScu.




